CLEANING ROD JAGS - DEWEY JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Brass jags are specially designed for use with Dewey Coated Rifle Rods ONLY.
J, Brass jags are the unique Dewey design that take a patch over-the-end, or
wrapped around.

Attributes

e Name: DEWEY JAG, 338] FITS .338 CALIBER
e Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800338

Mfr. No.: 338]

Caliber: 338 Caliber

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 608060200097

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338] entschieden hast. Dieses Produkt ist daftr
konzipiert, beim Reinigen von .338 Kaliber Feuerwaffen zu helfen. Es ist wichtig, die in diesem Handbuch
aufgeflihrten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Produktanweisungen immer grindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass die Cleaning Rod Jags nur mit Dewey beschichteten Gewehrstaben verwendet werden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife die Jags regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um die Sicherheit des Produkts
sicherzustellen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Jags nur flr ihren vorgesehenen Zweck: das Reinigen von .338 Kaliber Feuerwaffen.
Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen, um Schaden oder Unfalle zu vermeiden.

Gehe beim Umgang mit allen Reinigungsmaterialien vorsichtig vor und befolge die Anweisungen des
Herstellers.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit dem
Reinigen beginnst.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen der Jags zu verwenden, um Verletzungen
oder Produktschaden zu verhindern.

Lagere die Jags an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um versehentliche
Schaden oder Verluste zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du den passenden Dewey beschichteten Gewehrstab fur die Verwendung mit
den Jags hast.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieflich Patches und Reinigungsmittel.

Installation:

o Wahle den passenden Dewey Jag (338)) flir deine Reinigungsbediirfnisse.
o Befestige den Jag am Ende des Dewey beschichteten Gewehrstabs, indem du ihn sicher eindreht.
o Stelle sicher, dass er fest sitzt, um zu verhindern, dass der Jag sich wahrend der Nutzung I6st.

Verwendung:

o Lege ein ReinigungsPatch Uber das Ende des Jags oder wickle es um den Jag, je nach Vorliebe.

o Trage bei Bedarf ein geeignetes Reinigungsmittel auf das Patch auf.

o Fiihre den Jag vorsichtig in das Rohr der Feuerwaffe ein, wobei du darauf achtest, dass er in eine
sichere Richtung zeigt.



o Ziehe den Jag mit einer sanften, gleichmaBigen Bewegung durch das Rohr, wahrend du reinigst.
o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, indem du frische Patches und Reinigungsmittel verwendest.

4. Nach der Benutzung:

o Trenne den Jag nach dem Reinigen vom Stab und reinige ihn mit einem geeigneten Losungsmittel,
um Ruckstande zu entfernen.
o Bewahre den Jag und den Stab an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge alle ReinigungsPatches, Lésungsmittel oder Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

* Die MessingJags kdnnen recycelt werden. Uberpriife bei deinem lokalen Recyclingprogramm die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FOr Fragen zum Produkt oder zu Sicherheitsbedenken besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice fur weitere Unterstutzung.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. This product is designed to assist in the
cleaning of .338 caliber firearms. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure
safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

¢ Ensure that the cleaning rod jags are used only with Dewey Coated Rifle Rods.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the jags for any signs of wear or damage before use.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to ensure the product's safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the jags only for their intended purpose: cleaning .338 caliber firearms.

¢ Do not exceed the recommended caliber specifications to avoid damage or accidents.

¢ Handle all cleaning materials with care, following the manufacturer's instructions.

¢ Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

¢ Avoid using excessive force when attaching or removing the jags to prevent injury or product damage.
e Store the jags in a safe, dry place when not in use to prevent accidental harm or loss.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the appropriate Dewey Coated Rifle Rod for use with the jags.
o Gather all necessary cleaning supplies, including patches and cleaning solvents.

2. Installation:

o Select the appropriate Dewey Jag (338)) for your cleaning needs.
o Attach the jag to the end of the Dewey Coated Rifle Rod by threading it securely.
o Ensure a tight fit to prevent the jag from detaching during use.

3. Usage:

o Insert a cleaning patch over the end of the jag or wrap it around the jag as per your preference.
o Apply a suitable cleaning solvent to the patch if necessary.

Carefully insert the jag into the barrel of the firearm, ensuring it is pointed in a safe direction.

o Use a smooth, steady motion to pull the jag through the barrel, cleaning as you go.

Repeat the process as needed, using fresh patches and solvent as required.

o

[¢]

4, PostUse:

o After cleaning, detach the jag from the rod and clean it with a suitable solvent to remove any
residue.
o Store the jag and rod in a safe location, away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any cleaning patches, solvents, or materials according to local regulations.
¢ The brass jags can be recycled. Check with your local recycling program for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the product or safety concerns, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338) FITS .338
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338]. Este producto estd disefiado para ayudar en la
limpieza de armas de fuego de calibre .338. Es esencial sequir las instrucciones de seguridad descritas en esta
guia para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Asegurate de que las jags de limpieza se utilicen Unicamente con las varillas recubiertas Dewey.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente las jags en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlas.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para asegurarte de la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza las jags solo para su propdsito previsto: limpiar armas de fuego de calibre .338.

¢ No excedas las especificaciones de calibre recomendadas para evitar dafios o accidentes.

Maneja todos los materiales de limpieza con cuidado, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de limpiar.
Evita usar fuerza excesiva al colocar o quitar las jags para prevenir lesiones o dafios al producto.
Almacena las jags en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para evitar dafios accidentales o
pérdidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener la varilla recubierta Dewey adecuada para usar con las jags.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos parches y solventes de limpieza.

2. Instalacion:

o Selecciona la jag Dewey adecuada (338]) para tus necesidades de limpieza.
o Atornilla la jag en el extremo de la varilla recubierta Dewey de manera segura.
o Asegurate de gue esté bien ajustada para evitar que la jag se despegue durante el uso.

3. Uso:

[¢]

Inserta un parche de limpieza sobre el extremo de la jag o envuélvelo alrededor de la jag segun tu
preferencia.

Aplica un solvente de limpieza adecuado al parche si es necesario.

Inserta cuidadosamente la jag en el cafién del arma, asegurandote de que esté apuntando en una
direccién segura.

Usa un movimiento suave y constante para tirar de la jag a través del cafién, limpiando mientras
avanzas.

o

[¢]

o



o Repite el proceso segln sea necesario, utilizando parches y solventes frescos segun se requiera.
4. Postuso:

o Después de limpiar, separa la jag de la varilla y limpiala con un solvente adecuado para eliminar
cualquier residuo.
o Almacena la jag y la varilla en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier parche de limpieza, solventes o materiales de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Las jags de latdn se pueden reciclar. Consulta con tu programa local de reciclaje para los métodos de
disposicién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre el producto o inquietudes de seguridad, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente para obtener asistencia.



Guide de sécurité pour les CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338). Ce produit est concu pour aider a nettoyer les
armes a feu de calibre .338. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

¢ Lis et comprends toujours les instructions du produit avant de ['utiliser.

Assuretoi que les jags de nettoyage ne sont utilisés qu'avec les tiges de fusil recouvertes Dewey.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les jags pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour garantir la sécurité du
produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise les jags uniguement pour leur usage prévu : nettoyer les armes a feu de calibre .338.

Ne dépasse pas les spécifications de calibre recommandées pour éviter les dommages ou les accidents.
Manipule tous les matériaux de nettoyage avec soin, en suivant les instructions du fabricant.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de nettoyer.

Evite d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou du retrait des jags pour prévenir les blessures ou
les dommages au produit.

Range les jags dans un endroit sdr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter tout accident ou perte.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir la tige de fusil recouverte Dewey appropriée a utiliser avec les jags.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patches et les solvants de
nettoyage.

2. Installation :

o Sélectionne le Dewey Jag approprié (338]) pour tes besoins de nettoyage.
o Fixe le jag a I'extrémité de la tige de fusil recouverte Dewey en le vissant solidement.
o Assuretoi d'un ajustement serré pour éviter que le jag ne se détache pendant |'utilisation.

3. Utilisation :

o Insére un patch de nettoyage sur I'extrémité du jag ou enroulele autour du jag selon ta préférence.

o Applique un solvant de nettoyage approprié sur le patch si nécessaire.

o Insere soigneusement le jag dans le canon de I'arme a feu, en veillant a ce qu'il soit pointé dans
une direction sdre.

o Utilise un mouvement lisse et régulier pour tirer le jag a travers le canon, en nettoyant au fur et a
mesure.

o Répete le processus si nécessaire, en utilisant des patches et des solvants frais au besoin.



4. Apres utilisation :

o Apres le nettoyage, détache le jag de la tige et nettoiele avec un solvant approprié pour enlever
tout résidu.
o Range le jag et la tige dans un endroit s(ir, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'élimination

e Elimine tout patch de nettoyage, solvant ou matériel conformément aux réglementations locales.
¢ Les jags en laiton peuvent étre recyclés. Vérifie auprés de ton programme de recyclage local pour les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le produit ou des préoccupations de sécurité, consulte le site Web du fabricant
ou le service client pour obtenir de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLEANING
ROD JAGS DEWEY )JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338). Questo prodotto e progettato per assistere nella
pulizia delle armi da fuoco di calibro .338. E essenziale seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa
guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere e comprendere sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Assicurarsi che le punte per la pulizia siano utilizzate solo con le canne rivestite Dewey.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le punte per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per garantire la sicurezza
del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Utilizzare le punte solo per il loro scopo previsto: pulizia delle armi da fuoco di calibro .338.

¢ Non superare le specifiche di calibro raccomandate per evitare danni o incidenti.

e Maneggiare tutti i materiali per la pulizia con cura, seguendo le istruzioni del produttore.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

e Evitare di applicare eccessiva forza quando si attaccano o rimuovono le punte per prevenire infortuni o
danni al prodotto.

¢ Conservare le punte in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire danni o perdite
accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere I'asta Dewey Coated Rifle appropriata da utilizzare con le punte.
o Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le pezze e i solventi per la pulizia.

2. Installazione:

o Selezionare la punta Dewey appropriata (338]) per le proprie esigenze di pulizia.
o Attaccare la punta all'estremita dell'asta Dewey Coated Rifle avvitandola saldamente.
o Assicurarsi che sia ben fissata per prevenire la disconnessione della punta durante I'uso.

o Inserire una pezza di pulizia sopra I'estremita della punta o avvolgerla attorno alla punta secondo
le proprie preferenze.

o Applicare un solvente per la pulizia adeguato sulla pezza, se necessario.

o Inserire con cautela la punta nel canne dell'arma da fuoco, assicurandosi che sia puntata in una
direzione sicura.

o Utilizzare un movimento fluido e costante per tirare la punta attraverso la canna, pulendo mentre
si procede.

o Ripetere il processo secondo necessita, utilizzando pezze e solventi freschi come richiesto.



4, PostUso:

o Dopo la pulizia, staccare la punta dall'asta e pulirla con un solvente adeguato per rimuovere
eventuali residui.
o Conservare la punta e I'asta in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltire eventuali pezze di pulizia, solventi o materiali secondo le normative locali.

¢ Le punte in ottone possono essere riciclate. Controllare con il programma di riciclaggio locale per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative al prodotto o preoccupazioni sulla sicurezza, si prega di consultare il sito web
del produttore o il servizio clienti per assistenza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Innledning

Takk for at du valgte CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338). Dette produktet er designet for & hjelpe til med
rengjgring av .338 kaliber skytevapen. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne
guiden for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid og forsta produktinstruksjonene far bruk.

Sarg for at rengjgringsstokkene kun brukes med Dewey Coated Rifle Rods.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser jevnlig jags for eventuelle tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform for a sikre produktets sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk jags kun til sitt tiltenkte formal: rengjering av .338 kaliber skytevapen.

Ikke overskrid de anbefalte kaliberspesifikasjonene for 8 unnga skade eller ulykker.

Handter alle rengjgringsmaterialer med forsiktighet, og fglg produsentens instruksjoner.

Serg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning far rengjaring.

Unngad a bruke overdreven kraft nar du fester eller fijerner jags for 8 unnga skade eller
produktbeskadigelse.

Oppbevar jags pa et trygt, tert sted nar de ikke er i bruk for & unnga utilsiktet skade eller tap.

Instruksjoner for installasjon og bruk

. Forberedelse:

o Sgrg for at du har den riktige Dewey Coated Rifle Rod for bruk med jags.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsutstyr, inkludert lapper og rengjgringslgsninger.

Installasjon:

o Velg den passende Dewey Jag (338)) for dine rengjgringsbehov.
o Fest jagen til enden av Dewey Coated Rifle Rod ved a skru den sikkert pa plass.
o Sgrg for en tett passform for a forhindre at jagen Igsner under bruk.

Bruk:

o Sett en rengjgringslapp over enden av jagen eller pakk den rundt jagen etter eget valg.

Pafar en passende rengjgringslgsning pa lappen om ngdvendig.

Sett forsiktig jagen inn i lgpet av skytevapenet, og serg for at det er peket i en trygg retning.
Bruk en jevn, kontrollert bevegelse for a trekke jagen gjennom Igpet, og rengjer mens du gar.
Gjenta prosessen etter behov, med friske lapper og lgsning etter behov.

o

[¢]

[¢]

[¢]

. Etter bruk:

o Etter rengjgring, fjern jagen fra stangen og rengjer den med en passende Igsning for a fjerne
eventuelle rester.



o Oppbevar jagen og stangen pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.
Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle rengjgringslapper, lgsninger eller materialer i henhold til lokale forskrifter.
e Messingjags kan resirkuleres. Sjekk med ditt lokale resirkuleringsprogram for riktige avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende produktet eller sikkerhetsbekymringer, vennligst se produsentens nettside eller
kundeservice for assistanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLEANING ROD
JAGS DEWEY JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338). Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
utatwienia czyszczenia broni palnej kal. .338. Wazne jest, aby przestrzega¢ instrukcji bezpieczehstwa zawartych
w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje dotyczgce produktu przed uzyciem.

Upewnij sie, ze koncdwki do pretdw czyszczacych sg uzywane wytgcznie z Pokrytymi Pretami Strzeleckimi
Dewey.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj kohcéwki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE, aby zapewni¢
bezpieczehstwo produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj koncdwek wytacznie do ich zamierzonego celu: czyszczenia broni palnej kal. .338.

» Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibréw, aby unikng¢ uszkodzen lub wypadkéw.

¢ Obstuguj wszystkie materiaty czyszczace ostroznie, przestrzegajac instrukcji producenta.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
czyszczenia.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas zakupu lub demontazu koncéwek, aby zapobiec urazom lub
uszkodzeniu produktu.

* Przechowuj kohcéwki w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu lub zgubieniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiedni Dewey Coated Rifle Rod do uzycia z kohcéwkami.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym taty i rozpuszczalniki czyszczace.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiednig koncéwke Dewey (338]) do swoich potrzeb czyszczacych.
o Przymocuj kofncéwke do konca Dewey Coated Rifle Rod, skrecajac jga mocno.
o Upewnij sie, ze jest dobrze dopasowana, aby zapobiec odczepieniu sie koncdwki podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

[¢]

W16z tate czyszczaca na koncu koncéwki lub owin ja wokét koncéwki wedtug wiasnych preferenciji.
Nat6éz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na tate, jesli to konieczne.

Ostroznie wtéz koncéwke do lufy broni, upewniajgc sie, ze jest skierowana w bezpiecznym
kierunku.

Uzyj gtadkiego, jednostajnego ruchu, aby przesung¢ koncéwke przez lufe, czyszczac w trakcie.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, uzywajgc swiezych fat i rozpuszczalnika, gdy zajdzie taka

o
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o

[¢]



potrzeba.
4. Po Uzyciu:

o Po czyszczeniu odczep koncowke od preta i oczys¢ jg odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usungé
wszelkie resztki.
o Przechowuj kocéwke i pret w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie taty czyszczace, rozpuszczalniki lub materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Mosiezne kohcéwki mozna poddad recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnym programem recyklingu w celu
uzyskania informacji o wiasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych produktu lub obaw zwigzanych z bezpieczehstwem, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet CLEANING ROD JAGS DEWEY
JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. Tama tuote on suunniteltu auttamaan .338 kaliiperin
aseiden puhdistuksessa. On ensiarvoisen tarkeaa noudattaa tassa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita
turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra tuoteohjeet ennen kayttda.

¢ Varmista, etta puhdistusvarret kaytetaan vain Dewey Coated Rifle Rods tuotteiden kanssa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti jagit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautuspaivitykset varmistaaksesi tuotteen
turvallisuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta jagstuotteita vain niiden tarkoitukseen: .338 kaliiperin aseiden puhdistamiseen.

« Al3 ylité suositeltuja kaliiperin spesifikaatioita vaurioiden tai onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Kasittele kaikkia puhdistusmateriaaleja huolellisesti noudattaen valmistajan ohjeita.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

¢ Valta liiallista voimaa jagien kiinnittamisessa tai irrottamisessa vammojen tai tuotteen vaurioitumisen
estamiseksi.

¢ Sailyta jagit turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta, vahinkojen tai katoamisen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on sopiva Dewey Coated Rifle Rod jagien kayttéa varten.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, kuten patjat ja puhdistusliuokset.

2. Asennus:

o Valitse sopiva Dewey Jag (338)) puhdistustarpeitasi varten.
o Kiinnitd jag Dewey Coated Rifle Rodin paahan kierteelld varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
o Varmista tiukka istuvuus, jotta jag ei irtoa kayton aikana.

3. Kaytto:

o Aseta puhdistuspatsas jagin paalle tai kaari se jagin ympari mieltymyksesi mukaan.

o Levitd tarvittaessa sopivaa puhdistusliuosta patjalle.

Aseta jag varovasti aseen piippuun varmistaen, etta se on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Kayta tasaista, jatkuvaa liiketta vetaaksesi jagin piipun lapi puhdistaen samalla.

Toista prosessi tarpeen mukaan kayttaen uusia patjoja ja liuoksia tarvittaessa.

[¢]

[¢]

o

4, Kayton jalkeen:

o Puhdistuksen jalkeen irrota jag varresta ja puhdista se sopivalla liuoksella jdamien poistamiseksi.



o Sailyta jag ja varsi turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki puhdistuspatsaat, liuokset tai materiaalit paikallisten saantéjen mukaan.
e Messinkijagit voidaan kierrattaa. Tarkista paikalliselta kierratysohjelmalta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteesta tai turvallisuuteen liittyvista huolenaiheista, suosittelemme vierailemaan
valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338) FITS .338 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338). Denna produkt ar utformad for att hjalpa till med
rengoéring av .338 kaliber vapen. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna i denna guide for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

¢ Se till att rengodringsstavar och jags endast anvands med Dewey belagda gevarsstavar.

e Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet jags for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

e Kontrollera aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform for att sakerstalla produktens
sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand jags endast for sitt avsedda syfte: rengéring av .338 kaliber vapen.

e Overskrid inte de rekommenderade kaliber specifikationerna for att undvika skador eller olyckor.

¢ Hantera alla rengéringsmaterial med forsiktighet och f6lj tillverkarens instruktioner.

¢ Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan rengéring.

¢ Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du faster eller tar bort jags for att férhindra skador eller
produktens skada.

e Forvara jags pa en saker och torr plats nar de inte anvands for att férhindra oavsiktlig skada eller forlust.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt Dewey belagd gevarsstav fér anvandning med jags.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive lappar och rengéringsldsningar.

2. Installation:
o Valj den lampliga Dewey Jag (338]) for dina rengéringsbehov.
o Fast jagen pa anden av den Dewey belagda gevarsstaven genom att skruva fast den ordentligt.

o Se till att passformen ar tat for att forhindra att jagen lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

o

Satt en rengdéringslapp dver anden av jagen eller svep den runt jagen enligt din preferens.
Applicera en lamplig rengéringslésning pa lappen om det behdvs.

Forsiktigt satt in jagen i pipan pa vapnet, och se till att den ar riktad i en saker riktning.
Anvand en jamn och stadig rorelse for att dra jagen genom pipan, rengérande under tiden.
o Upprepa processen vid behov, anvand farska lappar och |6sning som kravs.

[¢]

[¢]
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4. Efter anvandning:

o Efter rengoring, ta bort jagen fran staven och rengér den med en lamplig I6sning for att ta bort



eventuella rester.
o Forvara jagen och staven pa en saker plats, borta fran barn och husdijur.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella rengéringslappar, I6sningar eller material enligt lokala foreskrifter.
e De massingsjags kan atervinnas. Kontrollera med ditt lokala atervinningsprogram for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende produkten eller sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundservice for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro CLEANING ROD JAGS
DEWEY JAG, 338] FITS .338 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLEANING ROD JAGS DEWEY JAG, 338J. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl
pri ¢isténi zbrani raZe .338. Je nezbytné dodrZovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto privodci, aby bylo
zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny k produktu pred pouzitim.

e Zajistéte, aby byly distici trny pouzivany pouze s potazenymi puskovymi ty¢emi Dewey.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte trny na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

» Nahlaste jakékoli nebezpec¢né podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

o Zkontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU, abyste zajistili bezpe¢nost produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte trny pouze k jejich ur¢enému UGcelu: Cisténi zbrani raze .338.

* Neprekracujte doporucené specifikace raze, abyste se vyhnuli poSkozeni nebo nehodam.

e Zachazejte se vsemi Cisticimi materialy opatrné a postupujte podle pokynd vyrobce.

e Zajistéte, aby byla zbran vybitd a smérovala bezpecnym smérem pred cisténim.

¢ Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pfipojovani nebo odstranovani trnd, abyste predesli zranéni nebo
poskozeni produktu.

e Ulozte trny na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouzivaji, abyste predesli ndhodnému poskozeni nebo
ztraté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vhodnou potazenou puskovou ty¢ Dewey pro pouziti s trny.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potreby, véetné hadrikl a Cisticich rozpoustédel.

2. Instalace:
o Vyberte vhodny Dewey Jag (338]) pro vase Cistici potreby.
o Pripojte trn na konec potazené puskové ty¢e Dewey tim, Ze jej bezpelné zasroubujete.

o Ujistéte se, Ze je pevné uchyceno, aby se trn béhem pouziti neuvolnil.

3. Pouziti:

o

Vlozte Cistici hadfik pfes konec trnu nebo jej obtocte kolem trnu podle vasi preference.

Pokud je to nutné, naneste na hadfik vhodné Cistici rozpoustédlo.

Opatrné vlozte trn do hlavné zbrané a zajistéte, aby byl smérovan bezpe¢nym smérem.

PouZijte hladky, staly pohyb k tahani trnu hlavni, ¢imz ji Cisti.

Opakujte proces podle potreby, pfitemz pouzivejte Cerstvé hadriky a rozpoustédlo podle potreby.

[¢]
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o

4. Po pouziti:

o Po Cisténi odpojte trn od tyce a vycistéte jej vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili jakékoli



zbytky.
o UloZte trn a ty¢ na bezpec¢né misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli Cistici hadriky, rozpoustédla nebo materialy podle mistnich predpis.
e Mosazné trny Ize recyklovat. Zkontrolujte s mistnim recyklaénim programem spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se produktu nebo bezpecnostnich obav se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zdkaznicky servis pro pomoc.
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